TrackMix WiFi uputstva za koristenje i
spajanje

TrackMix WiFi s 4K 8MP Ultra HD rezolucijom snima slike s velikim detaljima. Otkrijte viSe pri
zumiranju. Moze razlikovati ljude, vozila i ku¢ne ljubimce* od drugih objekata, pruzajudi
tocnija upozorenja. Osim toga, moZete razgovarati putem mikrofona i zvu¢nika ugradenog u
kameru.
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1 Utor za mikro SD karticu

Gumb za resetiranje

2. Postavljanje i instalacija

Postavite kameru
Sto je u kutiji
BiljeSka:Sadrzaj paketa moZze se razlikovati i aZzurirati s razlicitim verzijama i platformama,

molimo vas da informacije u nastavku koristite samo kao referencu. A stvarni sadrZaj paketa
mozZe se razlikovati te se to€an popis nalazi na sluzbenim stranicama.
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Postavite kameru u aplikaciji

Postoje dva nacina za pocetno postavljanje kamere: 1. putem Wi-Fi
veze; 2. s mreznim UTP prikljuckom.

1. S Wi-Fi vezom

Korak 1.Dodirnite 4 ikonu u gornjem desnom kutu za dodavanje kamere.
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Camera Cloud loT

You haven't added any devices. Please click the
"+" button in the top right corner to add one.

Korak 2.Skenirajte QR kod na kameri.



7.7KB/s ¥Z

Add Device

Scan the QR code on the
device.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

3. korak Dodirnite Odaberite Wi-Fi vezu za konfiguraciju Wi-Fi
postavki.
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Choose Wi-Fi Connection

If you prefer Wi-Fi connection
and have not configured it yet,
click here

)))

Choose Network Cable
Connection

If you prefer network cable
connection, click here

Have Wi-Fi Configured or
Network Cable Connected?

©

Click here

Korak 4.Nakon $to Cujete glasovne upute iz kamere, oznacite "Cuo sam glas koji pusta
kamera" i dodirnite Sljedeée (NEXT).
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Please power on the camera and wait
for the voice prompts.

o

If you have plugged in a network cable to the
camera, please unplug the cable and reboot
the camera. Do not plug in the network cable
before Wi-Fi configuration succeeded

° | have heard the voice played by the
camera.

| didn't hear the voice prompt

Korak 5.0daberite WiFi mrezu, unesite WiFi lozinku i dodirnite NEXT

i

Enter Wi=Fi Info

This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi
networks. Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience

| & 5 GHz

= 2.4 GHz

= Reolink_Test Switch

Korak 6.Skenirajte QR kod u aplikaciji objektivom kamere Trackmixa.

Dodirnite SCAN NOW. QR kod ¢e se generirati i prikazati na vaSem telefonu. Drzite
telefon ispred kamere na udaljenosti od oko 20 cm i neka telefon bude okrenut prema
le¢i kamere kako bi kamera skenirala QR kod.



Nakon 3to €ujete zvuéni signal, oznacite "Cuo sam zvuéni signal iz kamere" i
dodirnite NEXT.
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Please face the camera towards QR code and keep scan
distance around 20 cm (8 inches).

I I have heard a beep sound -

=20emiBinch) from the camera. O
emo.

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to

your phone and let the camera scan the QR code on the -
screen. RRECAUE

Scan failed?

Korak 7. Nakon Sto Cujete glasovnu obavijest "Connected to router" s zvucnika
kamere, oznatite "Cuo sam glasovnu obavijest" i dodirnite NEXT.
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Camera is connecting to the router...

Connection to the
router succeeded

@ 1 have heard the voice prompt

NAPOMENA: :Ako Cujete glasovnu uputu "Povezivanje s routerom neuspjeSno", jos
jednom provijerite jeste li ispravno unijeli Wi-Fi podatke u prethodnom koraku.



Korak 8.Izradite lozinku za prijavu i odredite naziv svojoj
kameri.
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Device initialization Device initialization
First step
Create device
password

The account info is required when you access Second step

device(s) on other platforms. Keep it for

quicker access. Name Your Device

® admin

& i@ wnend | ® ® “
Password strength: Weak

Korak 9.Inicijalizacija zavrSena. Dodirnite FINISH, kako bi pregledali sliku uzivo.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the .

° device to album for sharing, : 'qp
adding or maintaining the s
device later.

2. Koriste¢i UTP mrezni kabel

Za pocetno podeSavanije, ukljuCite kameru pomoc¢u DC adaptera, spojite



kameru na LAN prikljuc¢ak vaSeg usmjerivaca pomocu Ethernet kabela i slijedite korake

u nastavku.

Korak 1.Ako su vas telefon, kamera i usmjerivac na istoj mreZi i omogucili ste
Automatski dodajte uredaje u kroz postavke, mozete dodirnuti i odabrati ovaj uredaj
na pocetnoj stranici i prijedite na 3. korak.
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A user_62232654... > < Settings
= Store Notification Sound >
B Product Registration
Storage Path >
Deals & New
m #ReolinkCaptures App Password
Share videos to win special gifts
& Support Center Dark Mode
= Album Auto Live View

Enter live view page when the App starts.

M Adjust Device Order

Add Devices Automatically
Add devices to the device list
automatically in LAN

® About Data Usage Warning
Be alerted when playing videos with
cellular data

= Light

Hardware Decoding

Please disable this feature if you meet
compatibility issues when playing the
videos.

Stretch Mode

Play on stretched aspect ratios

66888

Join User Experience Program
Help improve our products & service.

User Experience Program
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Camera Cloud loT

°

Uninitialized device

test-609 o

o

Enter username and password

523WA o



https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360007464094
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360007464094
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360007464094

B
U suprotnom, moZete dodirnuti L+ ikonu u gornjem desnom kutu i skenirajte QR kod

na kameri za dodavanje kamere.
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= Add Device

Camera Cloud loT

Scan the QR code on the
device.

You haven't added any devices. Please click the
"+" button in the top right corner to add one.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Korak 2.Dodirnite Connect with cable opciju

Provjerite je li kamera spojena na ispravan nacin, kao 5to je prikazano na dijagramu, a
zatim dodirnite Connect to camera.
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< < Add New Device

Please plug in power cable and network
cable as instructed before accessing the
camera.

Power Supply Diagram

Choose Wi-Fi Connection —
—D

If you prefer Wi-Fi connection

and have not configured it yet,

click here.

Choose Network Cable
Connection

.)))

Network Cable Connection Diagram

If you prefer network cable
connection, click here.

Have Wi-Fi Configured or !] ‘T‘__l.:]

Network Cable Connected?

Click here. % %

©
|

Access the Camera

3. korak Stvorite lozinku uredaja i postvite ime kamere.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device

password

The account info is required when you access Second step

device(s) on other platforms. Keep it for .
auicker access. Name Your Device
® admin [

B - ® X

Password strength: Weak

Korak 4.0daberite WiFi mreZu kojoj se Zelite pridruZiti, unesite lozinku WiFi mreZe i
dodirnite SAVE za spremanije konfiguracije.
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Device initialization
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Cancel Enter the password Save

Please enter the password of Reolink.

............| ® &

Third step

Wi-Fi settings

Please select the Wi-Fi to which

the device is going to connect. Refresh
- ©hd7 a=
_jlkX a=
Reolink a=
. ..est a=
Manual input 5

| prefer to use Ethernet cable.

Korak 5.Inicijalizacija zavrSena. Dodirnite FINISH, moZete pristupati kameri i gledati
sliku uzivo.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the .

° device to album for sharing, Hl 'ﬂp
adding or maintaining the s
device later.



Montaza kamere

Kameru nakon uspjeSnog dodavanja u Reolink aplikaciju moZete postaviti na Zeljeno mjesto.
Moguce ju je postaviti na bocni zid ili strop. Izbor pravog mjesta prepustamo vama.

Postava kamere na zid
Korak 1.Zalijepite predloZak rupe za pri¢vrs¢ivanje na zid i izbusSite
odgovarajuce rupe.

Korak 2.Pricvrstite bazu nosaca na zid pomocu vijaka ukljucenih u paket.

3. korak Mozete kontrolirati pomicanje i naginjanje kamere putem Reolink aplikacije ili PC

aplikacije kako biste prilagodili smjer kamere.

NAPOMENA :Ako instalirate kameru na prilicno tvrdu povrsinu kao Sto je
suhozid, upotrijebite tiple za suhozid ukljuena u paket.

Postava kamere na stropu
Korak 1.Zalijepite predloZak rupe za pri¢vrs¢ivanje na strop i izbusSite

odgovarajuce rupe.
Korak 2.Ugradite postolje za montiranje na zid pomocu vijaka uklju¢enih u paket.

3. korak Prilagodite smjer kamere kontroliranjem pomicanja i naginjanja kamere putem
Reolink aplikacije ili PC aplikacije.



BiljeSka:Ako je potrebno, upotrijebite tiple za zid uklju¢ena u paketu.



